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Der Jungmaid ins Vergissmeinnicht.

Mit Bleisoldaten, mit Schleuder und Bogen haben die Buben gespielt, ihr
Midchen mit Puppen und Kochelgeschirr; an Gewebr und Kanonen, an Reck
und Barren, an Hammer und Ambos in rauher Hantierung iiben sie nun die
geschwellte Kraft; das Leichtere, Feinere ist euch als Arbeit gebheben Die
weite Welt ist der Minner Rennbahn und Kampfplatz; in engern Kreis ist euer
Wirkungsfeld gedriangt. Aber bedarf das Kleine und Feine nicht derselben Treue
zum guten Gelingen? ist des Geringen Gedeihen nicht Vorbedingung firs Wohl
des Grossen? verlangt ein unscheinbares Werk, dass es segensvoll wirke, nicht
doch die ganze Seele und eine gesammelte Kraft‘J :

* £
*

Nicht jegliches Dmg ist stark genug erschafien, der Welt Beruhrung zu
ertragen. Nimm einen Schmetterling in deine Hand so zart und schonend du
willst, der feine Duft stiubt ab den Fliigeln. Pfliicke eine liebliche Frucht vom
Baume so riicksichtsvoll du magst, ein einziger Druck deiner Finger, und der
aufgehauchte Reif ist zerstort.

; * *
*

Verborgen tief in der Menschenbrust wohnt manch ein still vergrabener
Schatz, viel zu herrlich, als dass man ihn an die Oberfliche hobe aller Welt
Neugierde zur Schau, viel zu geheim und heilig, als dass man jhn einem andern,
Unberufenen zur Verwahrung iibergibe. :

, * : *
: *

Surr, surr, Spinnridchen, Finger, flink zupfet den Faden ; es eilet die Zeit,
muss weben mein Kleid; gleit’, gleit’, glatte Nadel, setz’ Stich an Stich; bricht
der Abend herein, soll ich fertig sein. Rasch, rasch tu’ die Pflieht mit emsigem
Fleiss, so gross sie ist und so kurz die FI‘ISt

E. Baudenbacher (,Heimatglick*).
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Revision des Unterrichtsplanes.
‘Von P. Miiller, Aarwangen.
(Schluss.)

Haushaltungshunde. Wir begriissen es wohl alle, dass dieses Fach
endlich allgemein eingefiihrt werden soll, und wir konnen auch mit den
aufgestellten Thesen einverstanden sein. Uns bleibt noch die Sorge um die
moglichst rasche Durchfithrung derselben. Setzen wir da immer wieder
den Hebel an, wenn’s nicht vorwirts will.

Mir kommt vor, es sei im Unterrichtsplan nun noch eine Liicke, und
zwar eine recht grosse. Wir verlangen von einem einigermassen 1ntelh-
genten Biirger als etwas ganz Selbstverstindliches, dass er imstande sei,
eine Postanweisung, einen Frachtbrief usw. auszufertigen. Werte Kolle-
ginnen und Kollegen, seien Sie ganz aufrichtig! Konnen wir das selber
canz selbstindig, ganz ohne Mithilfe des Post- oder Bahnpersonals? Gibt
es nicht im Leben draussen eine ganze Menge alltiglicher Aufgaben, die
wert wiren, in der Schule iibungsweise geldst zu werden? Wie viele von
unsern austretenden Schiillern sind z. B. imstande, ein Protokoll richtig ab-
zufassen. Es wiirde zu weit fiihren, die ganze Reihe dieser Unterlassungs-
siinden unseres Schulbetriebes aufzuzahlen. Es geniigt vorldufig, dass wir
die Liicke erkennen. Wir wollen sie aber auch ausfiillen — aber mit was?
Wo bringen wir diesen Stoff unter. Er will nirgends recht passen. Mein
Vorschlag geht dahin, es sei ein Parallelfach zu der Haushaltungskunde
zu schaffen unter dem Namen: Allgemeine Wirtschaftslehre. Unterrichts-
stoffe : Einfache Verkehrslehre, volkswirtschaftliche Organisationsfragen,
Gemiisebau, Obsthau usw. ' :

Damit hétten wir Stellung genommen zu den vorliegenden Grund-
siitzen. Nun driingt es mich aber, Thnen noch die Frage vorzulegen, woher
es komme, dass man allgemein findet, unser Schulbetrieb sel zu wenig
praktiseh. Sind wir Schulmeister von Natur aus unpraktische Leute‘ﬂ Fast
will es scheinen. :

Wenn wir uns aber vergegenwirtigen, was fiir eine Unmenge un-
niitzen Gedichtniskram man uns im Seminar eingestopft hat und wie wenig
man uns mit den Bediirfnissen des praktischen Lebens bekannt gemacht
hat, kann es uns dann noch Wundern ‘dass wir unpraktlsche Schulmeister
geworden sind? ;

Ich erinnere mich noch gut, wie ich einmal im Seminar eine bise.
Stunde hatte, weil ich die Dimensionen des Tempels in Jerusalem nicht
nennen konnte. Und wie himmeltraurig war es z. B. um unsern Botanik-
unterricht bestellt. - Mit dem Franzosisch stund’s nicht viel besser. Ein
Kiinstler war der Gesang- und Geographielehrer. Er brachte es zustande,
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die beiden unverwandten Ficher miteinander zu vereinigen, indem er auch
im Geographieunterricht faktierfe. Gott hab ihn selig! :

Ich konnte noch lange fortfahren; aber Sie kennen ja das alle; immer
und von allen hort man Gleiches melden — aber niemand denkt daran,
dass es ein Vergehen ist an den jungen Leuten, dass man sie in ihren
besten Jahren mit lebensfremdem Unterricht abspeist. Wir hatten Mathe-
matik, Chemie, Physik, Weltgeschichte, Weltgeographie bis an die Grenze
des Wahnsinns, und als wir endlich mit den vier Jahren Seminar fertig
waren, hitte keiner von uns einen Heustock richtig ausmessen konnen;
keiner kannte das allgemein iibliche Verfahren beim Holzmessen; keiner
hitte sagen konnen, welches die vier Hauptdiingstoffe sind und wie jeder
von ihnen wirkt; keiner wire imstande gewesen, geeignete Massnahmen
zu treffen, um die Kartoffelkrankheit zu bekimpfen; keiner hatte eine
Ahnung von der Bekidmpfung der pflanzlichen und tierischen Schidlinge
iitberhaupt; keiner hatte gelernt, physikalische Apparate fiir den Unterricht
anzufertigen; keiner war ein praktischer Schulmeister geworden. Warum ?
Weil man im Seminar selber unpraktisch ist. Der Unterricht im Seminar
schielt immer mit einem Auge nach der Hochschule, als ob man dort prak-
tisch wére. Ist unserem Volke damit geholfen? Ist das der Weg, um Volks-
‘schullehrer zu bilden? Nein, nein, und nochmals nein. So werden die
Gegensiitze gepflegt zwischen Lehrer und Volk, Schule und Haus, und wir
armen Teufel miissen dann die Suppe fressen bis ins graue Alter.

Man verlangt von uns, dass wir praktischer unterrichten; ja, wir ver-
langen das eigentlich selbst; aber wir verlangen auch, dass wir praktischer
unterrichtet werden, und ich schlage vor, es sei die Frage zu priifen, ob
nicht von unserer Synode oder besser vom ganzen Lehrerverein aus eine
diesheziigliche Resolution an die zustindigen Instanzen zu richten sei.

(Nachschrift des Referenten: Die vom Vorstand der Schulsynode iiber
Geographie, Zeichnen, Gesang und franzisische Sprache aufgestellten Thesen
sind nach meiner Ansicht das Richtige, und ich habe deshalb diese Ficher
nicht ndher besprochen. Betreffend Schreibunterricht habe ich mich den
Antrigen, die Frau Krenger in der friiheren Sektionssitzung brachte, an-
geschlossen.)

Eine neue franzosische Sprachlehre.

Besprochen von E. Keller, Bern.

,Zur Methode des Fremdsprachunterrichts“ betitelte unléingst Herr
Professor Gauchat in Ziirich (friiher in Bern), ein eifriger Forderer des
intuitiven Verfahrens, eine Artikelserie in der ,Schweizerischen Lehrer-
zeitung“, in der er u. a., gestiitzt auf die neueste einschligige Literatur,
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referiert iiber Erfolge und Misserfolge dieses Unterrichts in Frankreich,
wo die direkte Methode schon vor Jahren durch ministerielle Verordnung
obligatorisch erklirt wurde. Kein Wunder, wenn der Erfolg nicht durch-
- weg den Erwartungen entsprach. Zwar hat die Kenntnis fremder Sprachen
und insbesondere des Deutschen' beim franzisischen Lehrpersonal in den
letzten Dezennien erstaunliche Fortschritte gemacht. Trotzdem ist nicht
anzunehmen, <dass nun auch der letzte Sprachlehrer von Yvetot oder
‘Quimper-Corentin mit einem Schlage befdhigt war, einen untadeligen intwi-
tiven Unterricht in fremden Sprachea zu erteilen. Die allzu grosse Regle-
mentierung und Uniformierung, wie sié in unserer grossen Nachbarrepublik
geiibt wird, ist wohl auf keinem Gebiete unertriiglicher als just auf dem
der Schulmethoden, die sich nach so vielen Begleitumstiinden und nicht
zaletzt nach dem Wesen und Temperament des Lehrers richten sollen.
Immerhin méchten auch die Kritiker des neuen Verfahrens dieses durchaus
nicht wieder aufgeben; denn seit die Schiiller nach intuitiven Prinzipien
unterrichtet werden, lernen sie wenigstens die fremde Sprache verstehen
und lesen sie Lieber als frither. Vom 3. Unterrichtsjahre an aber werde die
Methode umsicher, der Wortschatz des Schiilers relativ arm und die Gram-
matik sitze nicht. Und es wird nun in Frankreich nach Mitteln geforscht,
~ wie die Methode nach oben auszubauen und mit der Evolution der Gefiihls-
und Gedankenwelt der heranwachsenden Schiiler in Einklang zu bringen
sei. Zur Losung dieses Problems, sagt Herr Professor Gauchat, werde
gewiss auch die Psychologie das Thrige beizutragen berufen sein, und
bereits werden diesbeziigliche. Winke gegeben, denen wir gerne zustimmen,
so z. B., wenn auf das Selbstgefiihl hingewiesen wird, das im Schiiler ent-
steht, wenn er schon etwas selbstiindig parlieren, fragen, vortragen oder
in einem dramatisierten Stiick eine Rolle iibernehmen kann.

Fir die meisten wird aber der Schwerpunkt der Anklage in der
ungeniigenden Beherrschung der ‘Grammatik liegen, und wenn man ver-
schiedene moderne franzosische Lehrmittel nach dieser Seite hin priift,
erwecken sie leicht den Eindruek, dass in sprachlicher Belehrung noch
ein Mehreres geschehen diirfte. Wo der Lehrer auf der Unterstufe kein
besonderes Amgenmerk hieranf richtet und wo dann die Oberstufe auf die
vermeintlich schon erworbenen Kenntnisse abstellen médchte, ohne diese
selbst wieder zu festigen und zu ergidnzen, da kann freilich eine ,Leere®
entstehen, die zum Aufsehen mahnt. Wo aber z. B. die vorziiglichen Winke
befolgt werden, die K. Quiehl in seinem trefflichen Buche: ,Franzosische
Aussprache und Sprachfertigkeit® (bei Teubner, Leipzig), Seite 227, ff.,
fur die Behandlung von Lesestiicken auf der Mittel- und Oberstufe gibt,
~da kann es mit dem Erfolg der direkten Methode nicht schlimm bestellt
sein. ,Denn,“ sagt Quiehl Seite 241, ,dadurch, dass man einen grossen
Teil der Formen im lebendigen Zusammenhange der Sprache erlernt, soll
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ihr Bestand gefestigter sein, als der nach grammatischer Methode ge-
wonnene.  Doch miissen auch naech diesem Verfahren die Formen nach
threr Gewinnung systematisch zusammengestellt und als solche ein-
gearbeitet, ,gepaukt® werden. Ohne festes Einiiben geht es nicht ab. . .
Grammatische Sicherheit ist notwendig; sie war nach dem frithern Ver-
fahren alles. Auch heute noeh soll die Grammatik das Bindemittel sein,
das die einzelnen Teile fest zusammenhilt., Aber diese Teile sind mindestens
ebenso wichtig . . . Sicherheit in der Formlehre und in der Syntax verbiirgt
noch keine Sprechsicherheit und Sprechfertigkeit . ..“ Also auch auf der
Oberstufe — und hier, wo abstraktes Denken vorausgesetzt werden darf,
ganz besonders — soll Grammatik systematisch betrieben werden. Die Unter-
stufe hat hierzu die Grundlage, die Elemente zu liefern.

Wer mit dieser Auffassung einig geht, wird es lebhaft begriissen, dass
uns in diesen Tagen ein schweizerischer Neuphilologe fiir die Oberstufe
der Mittelschule eine systematische Zusammenstellung der franzosischen
Sprachformen beschert hat, also eine eigentliche Grammatik,' belebt durch
eine Menge #usserst vielseitiger Ubungen, eine Arbeit, die uns schon durch
den an den Tag gelegten Bienenfleiss des Verfassers allen Respekt ein-
flosst. Und wenn man sie genauer priift, so entdeckt man darin eine
Griindlichkeit und sichere Beherrschung des Stoffes, wie man sie sonst nur
im Ploetz zu finden gewohnt war. j 7 _

Vom Standpunkt der Reform, also der direkten Methode aus, hat
dieses Lehrmittel aber vor Ploetz den grossen Vorteil, dass nicht nur die
grammatikalischen Aufschliisse in franzdsischer Sprache gegeben, sondern
— und das ist das wesentliche Merkmal — dass die meisten Ubungen rein
franzosisch gehalten sind. Hier nur einige kleine Beispiele aufs Geratewohl:

Exercice 61 (unter dem Kapitel: Place des pronoms): Ta tasse est
vide. Oui, remplis — —. Tu admires ma bague ... C’est mon frére qui
— — donnée; usw.

Exercice 67: Combien as-tu de freres? — Sepf. (Répondez par une
phrase compléte.) Es-tu sir d’avoir mis la lettre a la poste? — Oui: usw.

Exercice 77: Reliez les deux propositions par le pronom relatif: Elle
a un fils, elle en est fiére. ‘

Doch konnen solche Beispiele ebensowenig wie eine summarische
Besprechung des Ganzen von der Reichhaltigkeit dieses Ubungsbuches
einen Begriff geben; selbst aus dem vierseiticen Inhaltsverzeichnis schopft
man erst eine Ahnung von der Summe von Arbeit und Belehrung, die
darin steckt. Erwihnt sei nur, dass nicht bloss die eigentliche Grammatik
(Formenlehre und Syntax), Orthographie und Interpunktion behandelt wird,
sondern dass verschiedene Kapitel schon stark ins Gebiet der Stilistik

! Edounard Truan, ,Cours pratique de Grammaire francaise a I'usage des classes
supérieures des écoles de langue allemande®. Aaran 1918. Saneriaender & Co.
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hiniibergreifen, so vor allem die Nummern 29 (Ordre des mots) und 30
(LLa mise en relief), sowie Abschnitte wie Seite 206 (L’adverbe allemand
traduit par un verbe francais) oder Seite 222 (Simplification de la propo-
sition), sowie ja anderseits auch Lehrbiicher der Stilistik selbst die be-
kanntesten und elementarsten Regeln der Grammatik aufnehmen, sofern
sie helfen konnen, irgend einen charakteristischen Zug der betreffenden
Sprache zu vervollstiindigen. (Siehe: Strohmeyer, ,Der Stil der franzosischen
Sprache“. Berlin, Weidmann.)

Kurz, alle sprachlichen Erscheinungen, die dem Schiiler irgendwelche
besondere Schwierigkeit bereiten konnten, weil sie von der Hauptregel
abweichen, sind hier in gliicklicher Weise aufgefiihrt, und zwar nicht,’
indem dem Lernenden die abstrakte Regel vorgehalten wird, sondern indem
fiir jeden besondern Fall ein gut gewiihltes Beispiel gegeben, die ver-
schiedenen Beispiele hierauf in Fussnoten erklirt und schliesslich in
Ubungssitzen angewandt werden.

Nehmen wir auch hier ein sehr einfaches Beispiel heraus. Seite 58
lesen wir unter dem Titel jAdjectifs et pronoms possessifs®:

I. Distinguez: ik Haus, sa maison (a elle).

' thr Haus, lewr maison (4 eux).
Ihr Haus, vofre maison (a vous’) ohne weitern Kom-
mentar. :

Zur Befestigung folgt hier eine Ubersetzungsiibung (Nr. 79) Dann -
heisst es Seite 59: 7

II. Mein und dein Recht: mon droit et le tien.

Deine und deines Kindes Zukunft, fon avenir et celui de ton
enfant (und vier weitere Beispiele). '

HI. A vos ordres, mon colonel. Tout est prét, mon capitaine.

IV. Monsieur, madame, mademoiselle. (Cher monsieur, chére madame.)
Monsieur votre pére, madame votre meére, etc.

Un monsieur, une dame, une demoiselle. (Ces messieurs, ces
dames, etc.)
Mon bon monsieur, ma bonne dame, etc.

V. Mon opinion ¢ moi est que tu as tort.

‘Die Fussnoten zu Nr. II bis V lauten :

II. L’adjectif possessif allemand peut étre séparé du substantit qu’il modifie
par un ou plusieurs mots. IL’adjectif possessif francais ne jouit pas
de cette indépendance.

11II. Un subordonné militaire s’adresse toujours 4 son supérieur en employant
Padjectif possessif. Ce n’est pas I'usage pour les soldats parlant aux
sous-officiers: A4 vos ordres, sergent. Impossible, caporal.

IV. Mon a tout a fait perdu le sens possessif dans monsieur.

Ma au contraire disparait toujours apreés les artmles une et la et
aprés tous les adjectifs, excepté chere,
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V. Le francais ne peut accentuer un adjectif possessif par l'intomation
plus fort de ce mot. L’accentuation se fait par l'emploi pléonastique
d’un pronom personnel.

Hieran schliesst sich IldtUIgellldSS wieder eine Ubersetzung ! (Nr 80),
in der wie in V das Personalpronomen hesonders hervorgehoben werden
soll: Unsere Mittel erlauben uns das nicht usw. Zu bedauern ist an all
diesen Ubungen und Ubersetzungen nur, dass sie mit verschwindenden
Ausnahmen aus unzusammenhingenden Sitzen bestehen. Dieses Herholen der
Beispiele aus allen moglichen Wissensgebieten und Vorkommnissen des
praktischen Lebens erschwert es eben dem Lehrer sehr, diese Exercices
(und damit auch die vorangehende sprachliche Belehrung) mit einem von
ihm eben behandelten Lesestoffe in enge Beziehung zu bringen. Kinzig
dem Kapitel ,Eniploi des temps® widmet der Verfasser in richtiger Er-
wigung dieses guten Prinzips eine  Reihe zusammenhingender Ubungen
(Nr. 114—121). Fiir eine Neuauflage méchten wir ihm den Wunsch nahe-
legen, diesen Grundsatz der stofflichen Einheit auf andere Ubungen anzu-
wenden, bei denen es ohne ,Gewalttitigkeit® moglich ist. Es wiirde dies
die Verwendbarkeit der Grammaire noch wesentlich erhohen.

Der Absicht des Verfassers entsprechend, wird der ,Cours pratique
de Grammaire francaise® an der hohern Mittelschule (Gymnasium, Handels-
schule, Seminar usw.) Eingang finden und Belehrung fiir mehrere Jahres-
kurse bieten. Mancherorts wird er wohl nie vollig absolviert werden konnen,
sondern der Lehrer wird eine Auswahl zu treffen genotigt sein. - Hierbei
wiirde er sich lieber nicht pedantisch an den von Wortart zu Wortart
fortschreitenden Lehrgang des Buches halten, sondern jeweilen das Kapitel
anpacken, zu dem ihm die Lektiire gerade Anlass gibt. Nun ist aber das
Worterverzeichnis, in dem verniinftizerweise die — vom frithern Unter-
richt her — als bekannt vorausgesetzten Vokabeln nicht mehr ﬁgurleren
nach Buchseiten geordnet. Das legt dem Lehrer einen gewissen Zwang
auf, eben doch — vielleicht wider seinen Willen — dem Lehrgang des
Buches getreulich zu folgen, wenn der Schiiler nicht des durch das Voca-
bulaire gebotenen Vorteils verlustig gehen soll. Wir fragen uns deshalb,
ob es nicht besser wire, das Verzeichnis alphabetisch anzuordnen und zu-
dem allen Wortern oder Ausdriicken, die im Buche eine besondere Behand-
lung erfahren, die betreffende Seitenzahl beizugeben, z. B.:

Faillir (158 - 207). Seite 158 wird Faillir ¢ gebraucht: Tu n'as
pas failli & ta promesse, und Seite 207 wiirde man lernen: Mon émotion
a failli me trahir (faillir ohne @ vor einem Infinitiv), oder: ek

! Tndessen bestehen die Ubungen des Buchés nur zu /s aus, I:?’bersétdungen (51 von
252 Exercices). Diese treten nur da auf, wo sich ein Vergleich mit dem Deutschen auf-
dringt und wo deshalb ,der Stier bei den Hornern gepackt” werden muss,
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Tarder @ (176 —+ 207). Seite 176: Mon pére n’est pas de retour. 1l
tarde bien ... Seite 207: Le docteur tarde beaucoup ¢ venir (lange nicht).
L’orage ne farda pas « éclater (bald). ;

Worter, die im Buche verschiedentliche Besprechung oder Anwendung
erfahren, erhielten so mehrere Seitennummern beigesellt. Danach wiisste
man sogleich, ob und wo etwa der Gebrauch von aprés avoir erklart wird,
so aber lassen sich solche Spezialititen nicht finden, und doch wagte man
nicht kithn zu behaupten, sie seien in dem ungemein vielseitigen Buche
nicht aufgefiibrt. : ’

Dass ein so detailliertes alphabetisches Inhalts- und Worterverzeichnis
viel fiir sich hat, das beweist der Umstand, dass schon die hundertjihrige,
vorziigliche ,Grammaire francaise méthodique et raisonnée“ von A. Boniface
sich dieses Mittels bediente, dass ferner, wie die Schulgrammatik von Ploetz
und viele andere, auch die schon erwihnte moderne Stillehre von Stroh-
meyer (1910) und der ,Traité de Stylistique francaise® des Genfer Pro-
fessors Bally dieser Anordnung den Vorzug gegeben haben. Dem Werte
der Truanschen  Grammatik® konnen diese Bemerkungen keinen Eintrag
tun, wohl aber mdochten sie beweisen, wie sehr uns an der Verbreitung
dieses neuen Lehrmittels gelegen, das der direkten Methode wacker Vor-
schub zu leisten berufen ist. In diesem Sinne méchten wir den _Cours
pratique de Grammaire francaise® von Truan vorab allen Franzosischlehrern
zom Studium warm empfehlen. Sie werden darin vieles finden, das sich
fiir den. Unterricht auch in den miftlern Klassen verwerten lisst.

+ Friulein Bertha Zahnd.

Obschon etwas spit, sollen doch auch im ,Schulblatte® einer lieben
Kollegin ein paar Zeilen als ein Zeichen dankbarer Ermnerung gewidmet
werden. : ‘

Am 4. Februar wurde in Belp Fraulein Bertha Zahnd zu Grabe ge-
tragen. In Belp geboren und aufgewachsen, trat sie ins bernische Lehre-
rinnenseminar in Hindelbank und fand nach ihrer Patentierung in ihrem
Heimatdorfe aunch ihr Wirkungsfeld. Nahezu 40 Jahre hat sie hier in hin-
gebender Liebe und Treue an der ihr anvertrauten Klasse gearbeitet. Im
. Herbste 1916 sah sie sich gendtigt, aus Gesundheitsriicksichten die ihr
lieb gewesene Arbeit aufzugeben. Fiir ihre erkrankte Nachfolgerin iiber-
nahm sie zu Anfang des letzten Winters noch einmal ihre alte Klasse fiir
kurze Zeit. Bald nach Neujahr wurde sie auf ihr Kranken- und Sterbe-
lager geworfen. Das zahlreiche Leichengeleite und die grosse Blumen-
spende zeigten, wie weite Kreise an ihrem Hinschiede regen Anteil
nahmen. ‘ 5
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‘Ohne viel Wesens zu machen, ist sie durchs Leben gegangen. Still
und bescheiden lebte sie ihrer ‘Arbeit. Sie wollte nicht auffallen, verlangte
nicht nach Ruhm und Ehren. Ihr ganzes Bestreben ging dahin, auf ihrem
Posten getreu die Pflicht zu erfiilllen. Daneben war sie fast dngstlich be-
miiht, ja niemanden zn verletzen, zu beleidigen oder gar Unrecht zuzufiigen.

In ihrer Klasse war sie daheim, die war ihr Element. Ihre Klasse
war ihr ein Arbeitsfeld, kein Versuchsgarten. Hier sollte Erprobtes seine
Anwendung finden. Neuerungen wollte sie erst studieren, griindlich erfassen,
und erst, wenn das Neue ihr zur Uberzeugung geworden, fand es Eingang
in ihren Unterricht. Bei ihr hiess es: Erst wigen, dann wagen. Ohne
riickstindig oder veraltet zu sein, war ihre Methode kein Modeartikel.

Der Eifer, mit dem sie jede Gelegenheit zu ihrer Weiterbildung zu-
nutze zog, zeigt am besten, dass sie neuen Gedanken auch zugénglich war
und nicht jede Anderung ablehnte..

Die Liebe und Treue, die ihr die Behorden nachrithmten, erwies sie
auch iliren Kolleginnen und hollegen Im Kr eise del Lehrerschaft suchte
sie Anlehnung und Weiterbildung.

Unentwegt stand sie auch zaum B. L. V. in guten und bosen Tagen.
Fehlte sie an keinem Kurs, der ihrer Forderung diente, so war sie auch
stets auf dem Posten, wenn es hiess, einig und gemeinsam zu ringen.
Sonderinteressen und Eigenbridelei kannte sie nicht. Stets war sie auch
hier voll feiner Riicksichtnahme, Zuvorkommenheit und fast iibergrosser
Bescheidenheit.

Bei ihrem Riicktritt von der Schule wiinsehten ihr alle von Herzen
einen heitern, frohen Lebensabend. Rascher als wir gedacht, ist sie von
uns geschieden. Ein bleibendes Denkmal aber hat sie sich durch ihre Liebe
und Treue in die Herzen ihrer Mitmenschen gesetzt. G. W.J.

Schulnachriehten.

Schweizerisches Schulmuseum Bern. (Korr.) Als Bibliothekarin wihlte die
Direktion in der Sitzung vom 23. Mirz ven 48 Bewerberinnen Friulein Ehsabeth
Gerber von Worb, zurzeit Lehrerin an der Manuelschule in Bern.

Oberseminar Bern. (Korr.) Mittwoeh den 27. Marz fand im Musiksaale des
Oberseminars die iibliche Schlussfeier statt. Ein Programm, bestehend aus Solis,
Chorliedern, Instrumentalvortrigen und Deklamationen bot genussreiche Abwechs-
lung. Herr Seminardirektor Dr. Ziircher streifte in einem kurzen Riickblick das
verflossene Schuljahr, das ein ruhiges und arbeitsreiches gewesen sei. Er ge-
dachte anerkennend zweier seheidender Lehr&r, der Herren Ressé und Dr.: Bohren
Ausblickend in die Zukunft hofft er, das neue Jahr werde dem Seminar trotz
den harten Zeiten bringen, was zu einer gedeihlichen Entwicklung unbedingt
potwendig: Eine ausgebaute, mit dem Seminar in enger Verbindung stehende
Ubungs- und Musterschule. Wir mochten diesen Wunsch doppelt unterstreichen!
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Der Frage: Was wiinscht sich denn das Berner Volk von seinem Seminar? will
er gerecht werden, indem er sich bestreben werde, iiber dem Trennenden das
Einigende zu betonen in einem Unterricht, der einen klaren Kopf und ein reiches
Gemiit als Ziel der Erziehung hinstellt.

Nach Schluss der Feier bewunderte man im Zeichnungssaal die Ausstellung
der Arbeiten in Zeichnen und Modellieren. Es wire zu wiinschen, dass recht
viele, und zwar nichf nur Lehrer und Lehrerinnen, diese Kunstausstellung be-
suchen wiirden.

Frutigen. Der fiir letzten Winter probeweise eingefiihrte Hauswirtschafts-
unterricht fiir M#idchen des neunten Schuljahires wurde fiir die Zukunft dauernd
fiir das ganze Jahr eingefiihrt.

Thun. Die Primarschule Thun, die in den letzten Jahren mit ihren Garten-
baukursen gute Krfahrungen gemacht hat, wird diese im niéichsten Sommer in
vergrossertem Mafistabe weiterfiihren. -

Literarisches.

Die Soldaten unter den Kollegen wird es interessieren, dass der ,,Taschen-
kalender fiir schweizerische Wehrmanner 1918 soeben in gewohnter Reichhaltig-
keit bei Huber & Co. in Frauenfeld erschienen und zu Fr. 2 zu haben ist. Als
Titelbild erscheint das Reliefportriat Oberstdivisiondr de Loys’ mit einer biogra-
-phischen Notiz aus der Feder von Oberstkorpskommandant Wildbolz. H. M.

Geschichten zum Vorerzéihlen fiir Schule und Haus. Gesammelt von Rosa Klinke-
Rosenberger. Ziirich 1918. Orell Fiissli. Gebunden Fr. 4. 50.

Dieses Buch sei allen Kollegen empfohlen, die nach geeigneten Erzihl-
stoffen mit reicher Handlung suchen. Da kommen unsere heimatlichen Dichter
zum Wort, die neueren Schitze des Schrifftums werden erschlossen, und das
alles in der denkbar liebenswiirdigsten Art. H. M.

Dberfeminar Bern.

Ausstellung von Schiilerarbeiten des Semmars Hofwil-Bern im
Zeichnungssaal des Oberseminars. ‘
Eroffnung: Donnerstag, den 4. Aplll
Sehlass: Mittwoch, den 10. April.
Die Ausstellung ist gedffnet: an Wochentagen: 10—12 Uhr vormittags
und 2—5 Uhr nachmittags; am Sonntag: 10—12 Uhr vormittags.
Der Seminardirektor.

Zu vermieten fiir Sommerferien ein ruhig gelegenes

mobliertes Chalet

in der Nihe Grindelwalds. Prels billig. Giinstig fiir grosse Familie oder kleines

Pensionat.
Nahere Auskunft erteilt B. Konzett, Grindelwald.
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Schulausschreibungen.

e
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Anmerkungen: 1 Wegen Ablaufs der Amtsdauer. 2 Wegen Demission. 3 Wegen provisorischer |
Besetzung 4 Fiir einen Lehrer, b Fiir eine Lehrerin. 6 Wegen Todesfall. 7 Zweite Ausschreibung.
8 Eventuelle Ausschreibung. 9 Neu errichtet. 10 Wegen Betorderung.
der Lehrstelle wird als angemeldet betrachtet. 12 Zur Neubesetzung. 13 Persinliche Vorstellung

nur auf Emladung hul T DxeustJa.hrzulagen
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a) Primarschule. ;
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Sigriswil | | | |
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5°o bei Barzahlung

Auf nichsten Schulanfang empfehlen wir die in unserem Verlage erscheinenden
Rechnungsbiicher:

d Hllﬂll i, Auigaben zum schrilichen Rechaen i Mifelschulen

Heft 1, 8: Auflage: 35 Cts.

. 2, 7E . ] ‘
: i’: ; : - gg i ’ so lange Vorrat.
5, 6. x 30
Resultate zu Heft 1—3 75 Cts. — Resultate zu Heft 4 und 5: 50 Cts.

Vom 2., 3. und 5. Heft wird demniichst eine neue, unveriinderte Auflage erscheinen.
Das 2. un‘d 3. Heft wird zu 35 Cts., das b. Heft'z'n 45 Cts. verkanft.

M. & P. KUHN, Papeterie, Bahnhofplatz 3, BERN.

Fri% Drand
7% erner ﬁansz‘sa[on

Batnbofolas 7 Dern  Telephon 18.7%
im Gebdude der Gewerbekasse, 1. Stock 3 Lift

Permanente Semdlde-Ausstellung
5 Sedffnet : 9—72 und 2—6 Ukr. Sonntags nur in den Winter-
Wechsel-Ausstellungen : el e

Gemdlde lebender 9laler: monatlich. & Plastische Bildwerke : a[li? 2 Jlonate.
Dlleister des 79. Fabrhunderts : alle 2 Wlonate 3 Alte Ileister : nac6 HKonveniens.

Sintritt: 50 Cts, -— Jafhresabonnement: 5 Fr. — Ylitglieder des Lefirervereins erfialten gegen
HAusweis 50 °/o Ermdssigung auf dem Jakresabonnement.

Idrs = Ausstellung: ng;;;wfdmér, /5 @afaax > Hlte Qifefster o

| A 1

Druck und Expedjtion: Blichler & Co., Bern.



	

